HXAIAXY: KSAJAS

1,1 "Opaocig, fiv €idev Hootog, viog Apwmg, fiv

Syn, hvilket sa Esaias, son  af Amos, hvilket
eloev kot Tt lovdaiog kol kata lepovoainu
hansd  imod det Toudaia og imod Ierousaléem
é&v Pacthein  Oliov kai IwabBop kol Ayol
i kongedemme af Ozias og  afldatham og af Akhaz
kol Elekiov, ot éPaciievoav tilg lovdaioc.
og afEzekias, de, som var konger afdet Toudaia.

2 "Axove, ovpoavé, kai Evotifov, YN, 0Tl KOPLOG
Heor (du),  himmel, og lan (du)ere, jord, for herre
EMGANoey: viovg éyévvnoa kol Dywoa, oavtol
talte; Senner jeg avlede og jeg ophgjede, de
0¢ pe nBétmoav. 3 &yveo Podg TOV KTNOAUEVOV,
—  mig afviste. Kendte okse den havende erhvervet,

kol &vog TV @datviy tod Kvpiov avTOY
og ®sel den krybbe  afden herre dens;
Iopank 6¢ pe ovk &yvo, koi O AadC pe ov
Isragl — mig ikke kendte, og det folk mig ikke
ovvilkev. 4 ovai, £0vog apaptAOV, AoOg TAN-
forstod. Vé, nation syndig, folk (som er)

pNG  QUOPTIDY, GTEPUA TOVNPOV, viol dvopot

fuldt af synder, sed ond, sonner  lovlese;

EYKaTeEATaTE TOV KVUPOV Kol Topmpyicate ToOv
I efterlod den herre og I gjorde harm den

aywov tobd Iopani. 5 ti  &nt mnyfite mpooTi-

hellige afdet  Isragl. Hvorfor mere blivIslaet  hentil set-

0éviec davopiav; mico KePoAn €ig mOvov Kol

-tende [ lovlgshed? hvert hoved indtil besver og
naco Kopdio €ig Avmnyv.
hvert hjerte  ind til sorg.

1,1 [Et] syn",* som Esajas,
Amos’ sgn, sa [, og] som
han sa [var rettet] imod
Juda og imod Jerusalem,
under Uzzijas og Jotams
og Akaz’ og Hizkijas konge-
dgmme, [de,] som var
konger over Juda.

2 Hgr, himmel, og laeg gre
til, jord! For Jehova™ har
talt. »Sgnner har jeg avlet
og ophgjet™, [men] de har
afvist2 mig. 3 [En] okse
kender™! sin ejer*?, og [et]
®sel [kender] sin herres
krybbe; Israel [derimod]
kender*? mig ikke, og fol-
ket forstar™ mig ikke.«

4 Vé, [du] syndig[e] nati-
on, [du] folk fuldt af syn-
der, ond[sinded]e™ yn-
gel™, lovlgse sgnner! | har
forladt™ Jehova™ og gjort
Israels Hellige fortgrnet.

5 Hvorfor [skulle 1] blive
sldet yderligere, mens I til-
fojer lovigshed? Hvert [et]
hoved [har kurs] hen imod
besveer, og hvert [et] hjer-
te hen imod sorg.

1,1"): ,syn“ om profetiske syner; samme ord i Es. 13:1, 19:1 og f.eks. Ab. 9:17. 1%): Es. 13:1, 19:1. 2"): ,ophgjet”
el. ladet vokse op“. 2%2): ,afvist” el.: ,svigtet/forkastet”. 3*!): ,kender”; eg.: ,kendte”. 3"): ,sin ejer”; eg.: ,den
havende erhvervet sig [den]”. 3"3): se 3"1. 3™): ,forstr”; eg.: ,forstod/har forstdet”. 4): ,ond[sinded]e” el.:

1“

,usle/lede/nederdraegtige”. 4'2): ,ynge

; eg.: ,sed”, men sammen med ,,ond[sinded]e” ma ,ynge

1“

vel fore-

traekkes; jf. Es. 14:20 om Babylon. 4%3): ,forladt” el.: ,opgivet/svigtet”. 5%): ,hvert [et] hoved ... hjerte...” el.:

,hele hovedet ... hele hjertet...”.
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